Porownanie tltumaczen Izajasza 52:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Oddalcie si¢! Oddalcie si¢! Wyjdzcie stamtad! Nieczystego
dostowny | dostowny nie dotykajcie!* Wyjdzcie z niego! Oczy$ccie sie, wy,
ktorzy nosicie sprzety JHWH!D
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Oddalcie si¢! Oddalcie! WyjdZcie stamtad! Nieczystego nie
literacki literacki dotykajcie! Wyjdzcie z niego! Oczy$Ccie sie, wy, ktorzy
nosicie sprzety PANA!
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | Odstapcie, odstapcie, wyjdzcie stamtad, nieczystego nie
literacki Biblia Gdanska | dotykajcie; wyjdzcie sposrod niego; oczy$écie sie, wy,
ktérzy nosicie naczynia JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdanska | Odstapcie, odstapcie wynijdzcie z Babilonu, nieczystego si¢
literacki nie dotykajcie, wynijdzcie z posrodku jego; oczyscie sie
wy, ktérzy nosicie naczynie Panskie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Odstapcie, odstapcie, wynidzcie stamtad, nieczystego si¢
literacki Wujka nie dotykajcie! Wynidzcie z posrzodku jego, oczySécie sig,
ktérzy nosicie naczynia PANSKIE!
BT'99 Przektad Biblia Dalej, dalej! Wyjdzcie stad! Nie dotykajcie nic nieczystego!
literacki Tysigclecia Wyjdzcie spoérod niego! Oczyéécie sie, wy, ktorzy
niesiecie naczynia Panskie!
BW Przektad Biblia Precz, precz, wyjdzcie stamtad, nieczystego nie dotykajcie!
literacki Warszawska Wyjdzcie sposrod niego, oczy$ccie sie, wy, ktorzy nosicie
naczynia Panskie!
EKU'18 | Przekfad Biblia Opuszczajcie, opuszczajcie, wychodzcie stamtad! Nie
literacki Ekumeniczna dotykajcie niczego nieczystego! Wyjdzcie na zewnatrz!
Oczysécie sig, wy, ktorzy niesiecie naczynia PANA!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wyruszcie! Wyruszcie! Wyjdzcie stamtad! Nie dotykajcie
literacki tego, co nieczyste! Wyjdzcie z niej! Oczy$écie sig, wy,
ktorzy niesiecie przedmioty PANA!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Uchodzcie! Uchodzcie! Wyjdzcie stamtad! Nic nieczystego
literacki nie tknijcie! Wyjdzcie z jej obrebu! Oczys$écie sie, wy,
ktérzy naczynia Jahwe niesiecie!
TUB Przektad bi6mis. HoBuit Bimiiiaite, BiAiHAITE, BURITE 3BIATH, 1 HE JOTOPKHITHCS
literacki nepeknan YBT HEYUCTOro, BUIIITh 3 IIOCEPE] HbOTO, BiUTYUiThC, Ti, 110
Pagaina HECYTb IOCIOJHUN MOCYI.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Odstapcie! Odstapcie, wyjdzcie stamtad, nie tykajcie si¢
dynamiczny | Gdanska nieczystoéci, wyjdzcie sposrod niego; oczysécie sie wy, co
niesiecie przybory WIEKUISTEGO!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Odwroccie sig, odwroccie sig, wyjdzcie stamtad, nic
dynamiczny | Swiata dotykajcie niczego nieczystego; wyjdZcie z niego, badzcie

czys$ci, wy, ktorzy nosicie sprzety JAHWE.
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